
EEN PREMONSTRATENSER
VOLGENS DAM VAN

Summarium. x nositro, in aOUO conatı COMN-

ceptionem Adamıi de Dryburgh CIrca vitam religiosam praemon”
stratensem, in praesenti articulo quasdam excerpimus notulas histo-
riCAas, quibus patefiat vıta norbertina, qualiter cta tust saeculo XII°
In prıima sectione varıae proponuntur ad communitatem
i1giosam pertinentes, quales sunt novitı, claustrales el obedientiari.
Inter qQuOo$S obedientiarios specialiter considerand:i venıunt praelati,
scilicet abbas et Dprior. Abbatem quod attinet; disserendum est de
e]jus electione, de habitudine ejus ad auctoritatem centralem Or-
dinis, de obligationibus ejJus erga subditos, NnNeCTNON de istorum obli-
gatione peccata SUa proprIi0 SUO abbatı contfitendi. In altera sectione
magıs concrete inspicitur vita raemonstratensium in varııs locis
monaster\11, videlicet in oratorio0, in capıtulo, in claustro, ıin audito-
r10, in refectorio, in dormitorio0 et tandem in infirmitorio. Duplicem
anc sectionem praecedit introductio, 17 aua presse dicimus de ıta
et scr1ipt1s Adami, relictis argumentationibus, pro quibus benevolum
lectorem remittimus ad supradictum ODUS nostrum, quod 1110.  be p -
blici Jur1s faciemus.

Inleiding
Wie zich ecen gedachte wil vormen Over het leven in egen Premon-

stratenser abdij in de 12e CLeUW, kan de eerste plaats de Statuten
Va dien tijd nagaan. Deze toch z1ı]n de concrete omschrijving Va

den iNneer abstracten Regel Va  3 Sınt Augustinus, 1en Sıint Norbertus
aa  $ z1]n volgelingen had opgelegd. Zi] werden OOT het eerst vast-
gelegd OOFTr Hugo Va  w Fosses, tusschen 1131 1134 Enkele tien-
tallen jaren later werden Z1] herzien Z0OO ontstond een nieuwe
codificatie, die Marténe later ZO  e ultgeven onder den titel
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Primaria institutfa Canonicorum praemonstratensium Langen tijd
werd aangenomen, dat eze codificatie dagteekent Va 1198 ;
doch OLLZE contrater Leievre bewees onlangs, da Z1] opgesteld
werd zeker VOOTFr 1177 e1] waarschijnlij& rond 1174

Deze Statuten ONS CC  ( tamelijk duidelik beeld Va  (n het
Norbertijinsch kloosterleven, 7003A18 het Z1]n moest,. Maar was het
ook Z00O in werkelijkheid Om eze vraa te beantwoorden, moeten
W1], naast de Statuten, nog andere bronnen raadplegen, namelijk
de geschriften der eerste Premonstratensers.,. Onder hen verdient
cdam Va  } Dryburgh de voorkeur, omdat hij c uitgebreid letter-
kundig werk gewi]jd heett 4a  [an het Premonstratenser kloosterleven.
Toch dient te worden aangemerkt, dat dam geen geschiedschrij-
Ver 1S, INaar VOOT alles C  ( geestelijk schrijver, die de verschillende
bestanddeelen Va  (a het Norbertijnsch leven Va ascetisch standpunt
u1t beziet. och Z1]N geestelijke beschouwingen wijzen vaak eru
0} concrete ervarıngen, ZOO hebben Z1] doorgaans ook ecen Werlr-

kelijke historische waarde.

D

Alvorens dam inlichtingen te verzoeken omtrent het leven
der Premonstratensers Va Z11N tijd, WEeZC het ONS toegelaten hem
hee]l ın :E kort VOOTr te stellen 5)

dam Va  [a} Dryburgh 15 geen onbekende 1n de Norbertijnsche ıte-
ratuurgeschiedenis hi] wordt vermeld onder den aam va

dam Scotus of dam den Premonstratenser
Zijn geboorteplaats 15 1el Dryburgh zelf, IMNaar moet toch gezocht

Martene; De antiquis Ecclesiae ritibus, 3! Antwerpen, 1737, kol
891-926

2) Leievre, Les Statuts de Premontre retormes SUr les ordres de
Gregoire et d’Innocent ATIIle siecle. Leuven, 1946, biz. X-XILL

Voor de bewijsvoering Va  I de egevens, die W1] hier Ver het leven de
werken Va Adam van Dryburgh verstrekken, verwijzen W1] den lezer nNnaar A

ILGCeT uıtgebreıde studie, die W1] het getlouw hebben, die W1)J eerlang hopen
uıt te peven.,

Daar het eenerzijds nıet zeker is‘dat Adam AA  _ Schot WAaS, vermiıts het
anderzijds vaststaat dat hij geen Premonstratenser gebleven 1S, geven W1]
de voorkeur aan, hem noch Adam Scotus, noch dam den Premonstratenser
te heeten, mMaar wel Adam Va  - Dryburgh, zooals hi)] door z1]n tijdgenooten
genoemd werd, ook nadat hij de 1)J vanı dien naamı verlaten had Dicebatur
magister Adam de Driburch » Dimock, Magna vıla sanctı Hugonis
epISCOPI Lincolniensis, Londen, 1864, blz 201
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de streck Berwickshire gelegen het grensgebied tusschen En-

geland Schotland Hi) wam ter wereld omstreeks 1130
Op betrekkelijk jeugdigen leeftijd ontvıng hi]j het wıt habijt der

Premonstratensers de vermaarde abdij Va  a Dryburgh, het
uiterste Zuid Westen Va  n Berwickshire Met legde h1) ziıch
toe het eoefenen der deugden de studie, vooral de
studie der Heilige Schrift WIeTl teksten N1) voortdurend oen toe-
passınp zocht het kloosterleven Zijn wetenschap hield hi] 1et
VOOTr zich alleen, 1I1LAaAT hi) stelde ten dienste Va  — Z1)2 medebroe-
ers keurig latıjn schreef hi] C  a reeks stichtende werken, die
vtot de alleı beste behooren Va de Norbertijnsche Literatuur

Het eerste Zi1]u De ordine ei habitu atgu professione CAaNnOoNML-

praemonstratensium dat seschreven werd VOO 1178 Het
bestaat u1t veertien voorafgegaan Va  $ CC  — opdracht
A  o de Premonstratenser abten In de twee eerste han-
delt dam OVeIr de waardigheid Valil de rde der kanunniken ;
de itwee volgende egt hij de beteekenis u1t Va  7n het wıt habijt ;
de tiıen aatste geeit hi] ecen verklaring Va  (a de professie--formule
der Norbertijnen.

Een tweede werkje, dat getiteld WwWas De dulcedine el, werd tot
nog toe 1et teruggevonden

Deze seschriften vestigden dam roem ZOOZEECT, dat Jan, Bene-
dictijner abt Va  — Kelso bij Roxburgh hem verzocht en allegorische
verklaring te schrijven van het tabernakel Va  (n Mozes dam deed
het Z1]11 De trıparltıto +abernaculo dat hi; OOr het einde Va  >3
1178 voltooide Het bevat r1e deelen het eerste een historische
verklaring Va de schrittuurteksten betreffende het tabernakel het
tweede c  n toepassıng de erk het derde het geestelijk
leven der zie] Het geheel wordt vooraigegaan Va  L twee brieven Va  [n
den schrijver c  - aa  [ den abt Jan Va Kelso, A  - wien het werk
opgedragen ee:  [a} aa  T} de broeders Va  — Premontre, die ecen
atschrift Va gevraagd hadden.

1et lang Z1]N De tripartıto tabernaculo, schreet dam Z1]0
De friplici genere contemplationis dat hi]Ymet een briet
4a de kloosterlingen Vall Premontre 1et geworden De orm Va  -
dit boek gansch anders dan die der vorıge het Z1]1 geen O-

198 kol 439 610
De SerMmMmMmOON-VO: hier louter letterkundig procede

198, kol 609 797
198 kol 791-842
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191°  a of leerstellige uiteenzeitingen, INAaTr béschouwingen. De
inhoud.is e  3 verdere ontwikkeling Va  > CC  — heerlilke bladzijde unt
het voorgaande werk, Waar de schrijver C300 bewondert als onbe-
grijpelijk in zichzelf, vreeswekkend OOT de CTWOTDCHECH einde-
loos beminnelijk VOOT de uiıtverkorenen.

In 1184, of iets later, werd dam tot plaatsvervanger verkozen
Va  a’ den abt van Dryburgh, Gerardus, die ongeneeslijk ziek geval-
len Was. Daar de verkiezing kerkwettig geschied Wäas, ONn dam

zich 1et en verzetien, INAaar moest h1] het bestuur der abdi)
O 7IC Uit oerbied cechter VOOI Z1]N abt, weigerde hi] de
gebruikelijke abtswijding te ontvangen, zoolang Gerardus leefde

Denkelijk 1s het u1t dezen tijd dat Adam's De instructione anımae
dagteekent, want eenerz1]ds komt nıets in VOOIL, dat wijst,
dat de schriiver c  \n waardigheid bekleedt. @11 anderzi1ds klaagt
hij OVer z1]n drukke bezigheden 10) D)it merkwaardig werkje, O
gedragen AA  s Walter, prior der reguliere kanunniken Van Saınt-
Andrews, 15 ingedeeld in iwee boeken, beiden geschreven ın den
VOTIN Va  z CC samenspraak tusschen de z1e! de rede. Het ogerste
o0N aan, hoe de bekoringen Va  [n den duivel de lasten Vall het
kloosterleven den kloosterling kunnen helpen O den weg aar de
volmaaktheid ; het tweede, dat talrııke unttreksels bevat unt De
ordine praemonstraftens!1, geeit hoofdzakelijk ceCH verklarıng Va  [an de
professie-Iormule der Norbertijnen.

Eken der voornaamste taken, Waarvan dam ziıch als hoofd Vall de
kloostergemeente Va Dryburgh te kwijten had, was het onderrich-
ten Va  - z1]n onderdanen. dam WAas een talentvol predikant. Hij-
zelt heett de beste Van z11n preeken verzameld aangevuld aldus
heeft h1] een bundel van honderd Sermones uıtgeven. Deze Z1]n
slechts gedeeltelijk tot ONS gekomen. Ghyselbrecht gai in 1659

veertig Va  a die sermohen uit, die betrekking hebben het
kerkelijk Jaar, vanat den eersten Zondag Va den Advent tot
met den tweeden Zondag Driekoningen 11) Fen SerMloOnN VOOLI

Palmzondag werd teruggevonden tusschen de onechte werken Va  [a
Sınt Bernardus 12) de Gray-Birch bezorgde in 1901 ecEe: ınt-
gave Va  [} ecn twintig OOT heiligenfeesten zeven

9) Adam en dood Va Gerardus de abtswijding ontvangen heeit,
wordt nergens gezegd lijkt zelfs Zecer onwaarschijnlijk.

10) LI 198, kol 843-872
11) E 198, kol 91-44|
12) B 184, kol 869-880
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sermones ad religiosos 13) De Iaatst vermelde *-
He vond ONMNNZe contrater Peti  +£  L ın P  a Parijsch handschrift
met andere wat hem toeliet 1934 de volledige reeks onder-
richtingen OOOT kloosterlingen unt te even 14]

111 de inieiding Va Z1] Sermones zegt Adam, dat het omwille Va  un
zekere nı]digaards dat hi) lang geaarzeld heeft Z1]E preeken te
laten verschijnen 15) Die atsunst moese  1 den aht Va  \ Drybursh heel
vat kommer bezorgd hebben, Z00 werd hem ongetwijfeld het
V  em versterkt de rde Vanll Premontre te verlaten OT zich
eru te trekken de rustige aizondering Va  mn ce  aD} kartuizerij dam
WaAs eEeil diepe vereering gaan koesteren OOOT de volgelingen Va  $
Sint Bruno, sinds hi] sehoorc had Va  a de heiligheid V3a  am} Hugo,
Kartuizer bisschop Va  n Lincoln, voora|l sinds C  , iıntieme vriend
Va  } hem, Rogerus (hoogst waarschijnlijk de abt handen
dam te Drybursh Z1]}10 kloostergeloften had afgelegd), overpgeg2aa
s DN2A2ar de Kartuizers

In ıen tijd gebeurde het wel HMICEL, dat kloosterlingen 1Laar CC
andere rde overliepen, wat SOINS heel wat moeilijkheden Ver”
oorzaakte tusschen de verschillende Orden Ook de rde an Pre-
montre ontkwam jet AaA  Ta die algemeene plaag Z00 ZieN W1] dat
DAaus Innocentius I7 tot driemaal toe moest ingri)jpen In 1431 V:  T
bood hi} Aa  [ de Premonstratensers hun rde te verlaten aa  >
de andere ()rden ontzegde hi] het recht e  m} Norbertijn, die zonder
aanbevelingsbrieven Wa egdepaa te behouden In 1137 verleen-
de A1) AL  :a de Premonstratenser abten de macht den banvloek 111%
te spreken OVOTI de vluchtelingen. Het volgend Jaar bedreigde hij
diegenen, 1e A  s gevluchten Premonstratenser waagden te 119 -

Inen, met de verontwaardiging Van den Apostolischen Stoel dam
moet dan zeker geweten hebben dat Z1]n overpan aar de Kartui-
ZEeT5 :et gemakkelijk ZOU Z1]0

och stond Z1]N plan vasti, sinds h1J, ter gelegenheid Va ecen be-
zoek al Premontre, de kartuizeri] Va  Ha’ Val-Saint-Pierre bezocht
ha hi] ZOU Z11n ans wapgen te VWitham, het graaischap Somerset
Alvorens zich aar aar te begeven, gıng h1] den bisschop Va  a
Lincoln opzoeken smeekte hem Va Z1]N invloed te willen gebruik

13) de Gravy- 1IT-C Sermones Fratris Adae (OQrdinis Praemonstra-
[eNnSsIS, I’wenty eight Discourses o} Adam Scotus of Withorn hitherto unpublished,
Edinburg, 1901

1934,
14) ettE, Ad religiosos. Quatorze Sermons Adam Scot, Tongerloo,

15) Sermones, TrTae 198 kol 92)
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maken, opdat me  e} hem als monnik te Witham ZO  'a aanvaarden
Hugo gıng 9} dam verlangen gaf hem OC briet INeGCe VOOFTF
den het convent Va  [ VWitham Z00 werd dam Kartuizer

het Va  — 1188
Nauwelijks Vier of vij1 maanden Was h1) te Witham toen hi]

verwachts c  n} brief Oontvıng va  > den abt Vall Premontre het
generaal kapittel Er werd hem bevolen, onder strat Va  ; CXCOMIMNIMMNU-

nıcalle, binnen het Jaar te keeren aar Z1]D abdi], die hi)
zonder verloi verlaten had Gansch ontmoedigd ricD dam OPN1ICU W
de bescherming Va den bisschop Va  . Lincoln

V ö6r het generaa!l kapittel vall 1189 gai Hugo met den abt Valı

Newhouse, welke abdi] het hısdom Lincoln lag, en brief INeC

VOOT den abt Va  a} Premontre aarın h1) betoogde, dat het eenieder
toegelaten OVer te gaan tot eeIl stirengere levenswijze Als ant-
woord ijet de abt Va  - Premontre 4a4a  ( den va  ( Witham wetien,
dat hij dam ontsloeg Van de sgehoorzaamheid die hi]j de rde
Va  } Premontre beloofd had

Nu Z1]0 positie kerkwettig geregeld Was, kon dam zich aar

hartelust toeleggen 0) het gebed de overwegın der Heilige
Schrift Vurig beminde 1 de eenzaamheid doch hi] kon 1eTt geheel
verborgen blijven talrijke kerkelijke waardigheidbekleeders ook
machtige heeren kwamen hem opzoeken hem te raadplegen

hem te hooren preeken Z.00 bijvoorbeeld Hubertus, aartsbis-
schop V3a Canforbury primaat Va  an Engeland, die hem bovendien
nog vroegs, [(0]0)]8 hem een werkje te willen schrijven OVer het gebed
des Heeren.

Behalve dat Super dominicam oratıonem worden u1t damU Kar-
tu1zer periode nog vermeld - Super mMm1ıSSde, De quatripar-
{1to oxercifi0 cellae; Speculum disciplinae, Dialogus magisfrı Adae,
Hexameron De consanguimnıfate beatae Annae malfrıs beatae Mariae
of beatae Flisabeth matrıs heatı Joannis Baptistae Secretum
InN2eUMmM IN

Van a] deze geschriften 15 alleen De quatrıpariıtfo exercıtio cel-
lae 16) met zekerhei te identiticeeren Het c  . der meest toon-
aangevende werken Va  $ de Kartuizer literatuur, dat tot VOOFr korten
tijd 4a  [n Gu1go 11 toegeschreven werd Het dagteekent Vd.  5 rond 1190

het bevat twee deelen Het eerste stelt zich tot doel de VO'!

deelen Van het Kartuizer leven te oen uitkomen de beoefening
der nederigheid der verstervıing navolging Va  - Christus, de

16) 153 kol 799 884



Fen Premonstratenser abdij 11

vredevolle afzondering het verzaken aa  [a de wereld In het iwee-
deel worden de 1er oeieningen besproken, 1ie het Kartuizer

leven mmoeten Z1}N als de 1e1 stroomen Va  ( het paradıijs de lezing,
de Overwepßg1ing@, het gebed de arbeid

Dat leven, al h1] ZOO gloedvol verheerlijkt heeit dam Va

Dryburgh 16ı twintlıg geleid totdat hi], e  a lange
pıynlıjke ziekte, zacht den Heer ontsliep, den Maart 1212

Nu kunnen Wl1} het wagen dam te verzoeken ONS 1ets te laten
Z1  ® Va  un het leven e  w Premonstratenser abdi) Va  —$ de 12e e W
Lerst zullen W1} hem de verschillende laten voorstellen,
die W1) het klooster kunnen ontmoeten vervolgens zullen Wl1)
onder geleide de voornaamstie kloostervertrekken bezoeken

De Kloostergemeente
dam Va  m} Dryburgh maakt 1et altijd hetzelfde onderscheid tus-

schen de verschillende ONCNH, die tot de Premonstratenser kloos-
tergemeenie behooren Nu eeNs deelt h1] hen vier groepen
NOVICCNH, ambtenaren prelaten kloosterlingen dan Weer her-
leidt hi] hen tot rıe klassen ambtenaren NOVICcen kloosterlin-
pen Ambtenaren ZA]1 Z1J, die met de zorg VOOT de uiterlijke zaken
belast Z1]N NOVICCH, die pas de gemeenschap opgenomen Z1]1
kloosterlingen, die, VT1} Va  an alle uiterlijke bezigheid Z1C.  h uitsluitend

het innerlijke toeleggen 2)
Het klaar, W1e dam het 002 heeft, walllieer hij spreekt

Va  am NOvicen kloosterlingen et i echter 1et altijd gemakkelijk
u1t te maken, WIe h1) bedoelt onder den aanl prelaat Doorgaans
het de abt INnNAaar SOMMS het ook de ken tekst als deze, die
zegt dat eecn onderdaan VOOT te zorgen heeft den vrede te be-

Ca sunt nNOVI1U11, obedientiarii, praelati, et claustrales De {ripartıto {a-
bernaculo, Prooem 11 D 198 kol 616)

CC TIres notarı ordines possunt qu1ı sancta congregatıone exıistunt
Ac TIMUmM quidem 1li sunt qu1 ob exteriorum S1! oIMNMmM155Salll obedien-
t1arıı vOoOCAarı possunt NDeinde inter VOS admittuntur et vocantur novıtıı et illorum
rdo qu1ı OIN15sSa 111111 occupatıone exterlior1 et CUra, solis interioribus intendunt
et appellantur claustrales Sermones, 198 kol 194 195)
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met Z1]1. prelaten W1]5 dat e  \n onderdaan meerdere
prelaten kan hebben Daarenboven Z1]1 de prelaten 1et volledig
onderscheiden Va de ambtenaren Z1)} VOTIINEeEN veeleer cen bıjzon-
ere de klasse der ambtenaren

(Om alle verwarrın te voorkomen, 1eT herhalingen te
vallen, zullen WI1)j eerst spreken OVeTr de NOVICE dan OVer de
kloosterlingen vervolgens OVerTr de ambtenaren, den breedst
gelijken Zl Va  5 dıt woord daarna OVer die ambtenaren, die e  Can

werkelijk voeren eindelijk OVerTr den abt

De Novicen

UÜitwendig Z1]N de 1eT onderscheiden Va  \n de geproteste
kloosterlingen. Ook hun bezigheden arbeid lezing gebed Z110
dezelfde als die der Premonstratenser priesters 9} Het gebed echter
heeft VOOT de NOVICeEN ecen bijzondere eteekeniıs 21} bidden 8}dat
hun schulden Va het verleden vergeven worden opdat Z1) de
toekomst N1i in bekoring geleid worden

Het nOvıc1aat OOT alles de V  an Va  n het oude de wereld
aAar het NICUWC, het klooster Die stap kost moeıte eT wordt
INers Va  (} de NOVICEIL geeischt dat Z1)J vaarwel zegpen aa  n} het zoete

het zachte, WaarTr Z1)] iNece vergroeid Z1]N, dat Z1)] zich onder-
WETrDCN ag  (a het hıtiere harde, Waar Z1J iel aan ogewooOn Z1]0
Z} I1NLOE Is het WAaTFTe hun zeit veranderen 7)

Quod subjectus C magna tibi pervalida incumbit sollicitudo vig1-
lare, ut erpga LUOS teneas praelatos Sermones ad religiosos,

Petıft-. blz 157)
4) « Omnıi:i hora, vel bonae actıonı1ı intendere, vel studiosae lectioni insistere,

vel u oratıonı incumbere debetis. Sermones ad religiosos, Al,
Petit bilz 220)

aec irıa sunt qUuae hac domo nostrı contiıinuo habere debent OI

dotes ; qu1a semper 4b8 ura necCcesSsSarı1ıa vacant vel operatione,
vel lectione, vel oratiıone SSC debent De trıpartıto tabernaculo, 136
; 198, kol 740)

6) Novitiji nostr1, el propter dolorem dolentes de praeterito, orant, ut debi-
Lum dimittatur, el propter parturıtionem caventes de tuturo, orant nıhilominus,
ut tentatıonem NO inducantur De $rıpartıto tabernaculo, Prooem

E 198, kol 617)
&< Acerbum siquidem admodum, et NO mediocriter laboriosum est, toto

dulcedini te, et suaviıtati renuntiare inolitae el amaritudini et asperitati subjici
insolitae Sic est S1 ı8) mutare cogarıs naturam De fripartito tabernaculo,
rooem. I 11 198 kol 616)



Een Premonstratenser abdij 13

ÖOnder al de deugden, Waar de 1NOVICceN zich toe te leggen hebben
legt dam steeds den nadruk 9} de nederigheid Het lıjkt dan ook
dat volgens hem de nederigheid de grondslag moel Z1]N Va de
vormıng der LLOViICceEN Dat wWas TOUWEeNS ook de opvallıng Va  am} Sınt
Norbertus, die Z1C  h beijverde u1t den ees Va  un Zi]N NICHLWEC TOE@-
ers den hoogmoed te verdrijven, opdat de Heilige Geest des
ie beter plaats vinden ZO

De nederigheid met de gehoorzaamheid 1e het uiıtwen-
dig enteeken Va  } 1: de maatstait Or de geschiktheid der
CcCen tot het kloosterleven Novicen, die hoogmoedig ongehoorzaam
Z1]N, worden onrustıg Daarentegen NOVICEeN die nederig gehoor-
ZAalll Z1]0 vinden de rust die het kenmerk Za] Z1]N1 Va  D de
Kloosterlingen

De Kloosterlingen
Het woord kloosterling verstaan W1) 1er Z1]N etymologische

eteekenis iemand die het klooster thuis hoort Z00 worden de
kloosterlingen onderscheiden, eenerzi]ds Va  an de NOVICEN, die no2
1et definitief de kloostergemeente opgenomen Z1]N, anderzijds
Va  e} de ambtenaren, die dikwijls buiten het klooster moeten
vertoeven

Het gebeurt wel eECNS, dat ece  n} kloosterling zich beklaagt OVeTlr
de eentonigheid VvVanmn Z1]1 leven dan de ambtenaren benijdt die
heel wat aiwisseling hebben Maar dam W1J]S hun het nadeel
Vall ece  (en) ambt dat noodzakelijk veel ast ZOrg ©1 kommer meebrengt
wWaar de kloosterlingen Vanll verschoond blijven 10)

Is vooral de gedachte 4a  [an) de rust 1e dam leidt Z1]1 be-
schouwingen OVer den sStaa der kloosterlingen Z£1) OOr hem
de srondslag Va  [an) hun leven, want Z1)J de noodzakelijke
waarde tot de studie, die zelt de kennis voortbrengt waaruit dan
tenslotte de lieide tot Christus moet ontstaan, 1e het einde Va

iıta Norberti, ur f Acta Sanctorum Junii,
Antwerpen, 1695 blz 836)

Unde inquietudo his qu1 religionis habitu vivunt Ex rigida qua intius
ıintumescunt elatione, invincıbili; qua exterıius resistunt his quae S1! jubentur
contradictione Sed VOoS, fratres, qu1ı up' ad scholam Christi erudiendi
Cessist1s, 1111 complectimini humilitatis, lenitatem mansuetudinis et invenietiıs
juxta prom1sS1onem Domini Fequ1eM anımabus vestris. Sermones ad
/igi0sos, XL, 1 (F Petit, blz 218--219)

10) De instructione anımde, E E 198 kol 857 858)
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hun betrachtingen 11] (QOm 1e rust te bekomen te bewaren, duidt
dam Vvier middelen aan

Vooreerst (0) de kloosterlingen noo1t het klooster verlaten,
zonder werkelijke noodzakelijkheid L.i], die zonder reden uılgaan,
voelen zich D1] hun terugkeer een1gsz1ns vreemd oslechts met
moeıte vinden Z1) hun vro rust weer ken eerste maa|l lijden Z1)
er ten zeerste onder, ee  a} volgende maal minder, eindelijk VOC-

len Z1) nıets ineer Va  ( Als Z1) ecenmaal ZUO Ver Z1]11, zoeken 1)
aar voorwendsels INaar buiten te geraken il Z0O ang moge-
i1jk buiten te olijven ö/41] krijgen e  ; afkeer Va  (a het kloosterleven

neigen INeeT aar de wereld Zelis als het 1et ZOO VvVer komt,
het uitloopen altijd gevaarlijk VOOL de kloosterlingen want bui-

ten krijgen Z1) dingen te hooren te ZieN, die hun *+huUu1Ss veel strijd
veroorzaken ZO  ® hun inwendige rust verstoren

Een ander middel de rust te bewaren, zich te onthouden
Va  an nuttelooze ijdele gesprekken Ware kloosterlingen past het
alleen met Christus te spreken het gebed Aar Hem Iu1s-
teren de lezing Maar allen vaiten dat 1et Z1]0 1e bijna
den sanschen dag OOTF praatjes houden Het blijit dan 1eT altijd
D1] N1ICUWS]CS vertellen, Maar het wordt gemakkelijk achterklap
Jeugentaal samMECNSPANNEN het gedrag Vall oversten mede-
broeders te beknibbelen

ken derde middel het volledig afiwerpen Va  Ta alle aardsche be-
kommernissen Velen 1e zonder opdracht zıch bezig houden
met zaken, die hen 1et aangaan anderen zouden wel eecnN be-
diening willen uitoefenen, 1LAA5 Z1)} krijgen de ans 1et LOE,
daarom houden Z1) zich onledig met de ambtenaren te beknibbelen.,
Goede kloosterlingen oen zulks nıel, doch hebben CcE afschrik va  »

elke beslommering,
Binnenblijven, zich onthouden Vall nuttelooze gesprekken nard-

sche zorgen baten de kloosterlingen 1eT als Z1) 1et zorgvuldig hun
hart bewaken Immers, als Z1) dat laten ronddolen OOTFr steden
siraten, de vuile voeten der vleeschelijke verlangens, dan kunnen
Z1) onmögelijk de rust bewaren.

Deze rust maakt het hun mogelijk zich te onderrichten OOTFr lezing
overwegıing der Heilige Schritt, ZOO Jezus te leeren kennen

te beminnen met ecen ZU1LVeTC bestendige lieide 12)
11) d Itaque NeCcC Deum plene potestis diligere N1sS1 agnoscatis, NeC agnoscere

111851 addiscatis, se: NEeEC addiscere N1S1 quiescatis, Horum itaque PrINCL1D1UM u
est dilectio eIo° tinis Sermones ad religiosos X Petıt blz 224}

12) Sermones ad religiosos, X11 Petiıt blz 225 232)
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De Ambtenaren

Door ambtenaren verstaan W1) 1er a] diegenen, die het kloos-
ter ee ambt wuıtoelienen. dam vermeldt uitdrukkelijk de abten,
PTrI1OTS, caniores, kosters, celliers PFrOVISOTS 13]

Omwiülle van hun bediening moeten Z1)] SOINS buiten het klooster
vertoeven, daarom worden Z1)J OOFTr sommi1ge kloosterlingen benijd
die INeenNnen dat dıt ultgaan veel afleiding troost meebrengt 14]
Zo00 het te begrijpen, dat die kloosterlingen V a} vurıg
verlangen ook ambtenaar te worden /41) Z1]n onrust1g, zoolang Z1)
met rust gelaten worden, zegt dam Z1) beknibbelen de ambtena-
re  } wenschen hun plaats aangesteld te worden, want Z1)
beelden zich 1: dat Z1)J alle mogelijke bedieningen met veel INeer
vrucht zouden aarneIiIle ©1 zonder een1ıge moeiıte elke moeilijkheid
te boven komen En dan gebeurt het SOINS, dat Z1)J werkelijk mel ee  (}
ambt bekleed worden Maar dan beweren Z1J no0o01t aar eelil ambt
getracht te hebben Z1) aanvaarden het hun oesiing, zeggen
Z1), alleen INaAaar hen 1et te ontstemmen, die het hun opleggen
En weldra begint dan ook de ast te drukken, dan moeten Z1)J
ervaren 1et sSLaa te Z1]0 datgene ie verwezenlijken, wat Z1)
vroeger OOT ZOO gemakkelijk hielden 15)

vinden somm1g2e kloosterlingen het leven der ambtenaren be-
nı] denswaardig, teite het hard ommervol Buiten het kloos-
ter wachten hen dikwijls onaangenaamheden honger enl dorst
KOU, slapelooze nachten vermoeidheid 16) Daarbij hebben Z1)
zich voortdurend te bekommeren voedsel kleeding, land-
tuinbouwaangelegenheden, onderhoud uitbreiding der sebouwen,
uıtgaven inkoopen allerlei 17] Zi] Z1]1, volgens Adam, de mıinst
benijdenswaardige der kloostergemeente, want zegt h1],
hun menigvuldige bezigheden Z1]11 met ceCe  \ zekere somberheid
dekt 18) Ook somm12e andere kloosterlingen denken ZOO OVCT,

13) « Ad hanc ero de qua multa Janı diximus Martham pertinent abbates,
PTr10T€S, cantores, sacrıstae, cellarii, pPTOVISOTES et 1i varlls ofticiis deputatı I>

Sermones ad religiosos etıt biz 202)
14) Ex OCCasS1]lONe obedientiarum SUarumnl multa habent oblectamenta, multa

solatia, multaque relevamina, Quaec ego claustralis habere NON OSSUMMN De
structione animae, 1 198 kol 857)

15) Sermones ad religiosos VIII 8 PEITE: biz 195 196)
16) De instructione anımdae 198 kol 854)
17) De instructione anımde, 198 kol 857)
18) Quadam videntur nigredine coopertae multimodae occupatıones

De iripartito tabernaculo, Prooem 198 kol 618)
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daarom z1]n TU  —_ heelemaal 1et u1t, met cen ambt bekleed

te worden. Er Z1]n er', die ZOOZeer de rust Va  w den sSLaa der kloos-
terlingen lieihebben, dat Z1] jet kunnen toe gebracht worden
e&  I ambt te aanvaarden. Zij handelen verkeerd, zegt Adam, want
Z1] moeten 1et hun eigen nut zoeken, doch dat Va  — anderen. Ook
zZ1]n die de inwendige rust 1el kennen, mMaar u1t louter uiheid eell
bediening weigeren AaAa  w te Met hen 15 het nog erger sesteld,
want Z1] brengen geen vruchten voort in en sStaal, waarın E  —_ thans
jeven, weigeren ee  — anderen staat te aanvaarden waarın Z1] wel
vruchten zouden kunnen voortbrengen 19)

ken bediening in het klooster 15 dus SeeNnNsSZINS aangenaam aar-
8} moeten de kloosterlingen jet aar verlangen anderzijds 15
Z1) toch noodzakelijk, daarom mogen Z1] 1et weigeren te
aanvaarden 20)

Wie e ambt aanvaard heeit, moet het uitoetenen met
zichtigheid getrouwheid, Om die voorzichtigheid te verkrijgen,
moet hij voortdurend den raad inwinnen Vanmn w1jze INanıilen die
setrouwheid te bereiken, moet hij altijd wenschen dat eerlijke lie-
den Z1]n handelwijze nagaan, Zekere ambtenaren vinden dat te
sterk, verontwaardigd vragen Z1] zich af < Houdt iIiNnen O115 m1S-
schien [0]0)8 onbekwaam of (0]0)8 bedriegers, dat iNne  3 Va ONS eischt
VOOT alles raad te vragen en OVvVer alles rekenschap te V >7 och
meent dam 1en eisch te moeten stellen, omdat waarlijk voorzich-
tige geirouwe ambtenaren, in Z1]N tijd vooral, ZO  ® een uterste
zelidzaamheid Z1]N W1e de kans toe heeft, 15 toch zoo licht g -
neisd VOOT zichzelt te zorgen ten nadeele Va  ( de gemeenschap 21)

De (Q)versten.

Wij) bedoelen 1er die ambtenaren, die ee  - werkelijk uıt-
oetenen de leden der kloostergemeente. Zo00 kent de Regel Va  [

19} Sermones ad UVIros religiosos, VE ei 1t, bilz 196)
20) < Ilud (ministeri1um) Cu up NO  i convenıiris, avide 1O:'  \ attectes el,

CUu: ad illud vOoCcarıs, obstinate refutes, I> Sermones ad DIFroS religiosos, VIIL,
Petit, bilz 197)

21) u1a difficile talıs et hoc maxıme tempore inveniır1 potest, Et Ss1 inventus
iuit, magnae et admirationi nımırum et venerationi1 habendus est. uı1s nNnım tanta
prudentia callet, qu1s tanta fidelitate pollet quatenus iın imposito mınıster10 vel
numquam vel raro quidquam el surr1ipi possıt ut improvido vel ıpse non inven1a-
tur quadam ipsum inordinata dilectione amplectens, ut ad dispendium QOUHLI”

mMmuni1s utilitatis quidquam SU U je(8)}  e quaerat iın occulto, Sermones ad VIros

relig-i0393‚ VIIL, 10-12 Petrt blz 97-198)},
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Sınt Augustinus twee CC praepositus >> < presbyter »29 dam
volgt de meening Va  [a} hen, die zeggen dat de eerste de DrI10T, de
tweede de abt ı15 22)

Abt staan beiden VOOFTFr het goed V&a  a} de gemeenschap.
Maar daarvoor het allernoodzakelijkst dat Z1) de beste Vel-
standhouding samenwerken. Sınt Norbertus zelt Was aar voortdu-
rend teruggekomen anneer h1] uıtging ier prediking, Was A1]
dewoon de vertegenwoordigers Va  m Z1]0 tOt eendracht Ad  a te
SDOTEeN, zeggende dat het een kloostergemeente iet slecht gaan
kan, als de oversten INAaar eensgezind Z1]N 23]

dam verklaart aarın die eensgezindheid moet bestaan de
abt moeten celkaar steunen, want Z1)J hebben elkaar
noodig De staat machteloos, ZOO hij 1et gesteund wordt OOFr
het Van den abt ; doch ogok de abt vermapg nıels, indien hi]
jet kan rekenen de bezorgdheid Va  a en 24]

och kent dam AA  an abt, die meent de hulp Va Z1]1ı te
kunnen INiISSen zich hooghartig tegenover hem aanstelt, De PTF10LT,
beweert hi] onder andere, nıets INeer dan de minste Va  an de TO@-
ers. Alles heeit hi] Va I111J 7z00als ik hem aangesteld heb, kan
ik hem ook aar believen afstellen Z1]0 genoeß dıe ık ı Z1]1
plaats kan benoemen dam vreest Inaar dat d  1e abt te aat 7al
iINZICH, elk nadeel ni] aan zichzelt berokkent Immers, als die
zulks ondervindt zal h1] ophouden nog verder te 1] VCETCIL dat 7al
de verslapping beteekenen Vd de kloostertucht

Het gebeurt ook dat de abt Z1]N 1et steunt Waar de
streng 1 de abt veel te toegevend met het gevolg dat de kloos
terlingen Z1C.  h VOOT alles tot den abt wenden n1eis INneer even
den Eindelijk z1et 1e 1: dat h1] te vergeeis de tuch
tracht ho0g te houden, dan komt h1] VOOT de keuze te staan
otwel toegevend te Z1]0 z00als de abt de zaak INaar te laten vlot-
ten, ofwel Z1]0 ambt eer te legsen

W il hij dus de tucht bewaard ZIECN, ZOO moet de abt Z1]N

22) CC Quorumdam 11111 assert10 est eu hoc loco voCcarl. praeposıtum, qUeN
+ tempore 1sto, lio solemus om1nNe VOCAare PT10TeMm ; presbyterum VeTO, quem

usıtato apud 1nOS vocabulo nuncupant abbatem De ordine praemonstratensi,
XII 198 kol 566)

23) Vita Norberti, Papebrochius, bliz 838--839)
24) << Quid ‚111 conventu ratrum utilitatis erga eosdem vel OPCTIAarı pote-

rıt 11S1 utroque hoc bono, reverentia videlicet et auxilio, auctorıtas el
adifuerit abbatis ; vel 1PSC eti1am abbas, S1 forte, quod absit, utrovis
t1ıdelis el defuerit sollicitudo Pr10Tr1S deirco N1V1ICEGIIL honorent et L1VICceMmMm
sibi Occurrant De ordine praemonstratenst, >! 198 kol 566)
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steunen Maar ook de moet N abt CCICN, want
Van hem heeit h1] Z1}1 ambt h1] moet hem daarenboven nelpen,
want JUu1S daarom werd hi] aangesteld 8 moet 1et wenschen dat
de abt ziıch 1et men de zaken der kloostergemeente, onder
voorwendsel dat die Aad  [a hem, p  L opgedragen Z1]1 Hi) mag het
1et met leede en AaaNnzıenN, dat ce  [a} onderdaan eeil toelating gaat
vragen aaı den abt Hi) moet de Cel Vall den abt zoeken, CT nieis
regelen en den wil Va  — den abt Fen DT1O1, die Z1j1ı abt 1eT helpt
INAaAT tegenwerkt diens afwezigheid alles INaar aat gebeuren

alle overtredingen gelijkmoedig duldt, ten zeerste te laken
verdient ee  am strai, want h1] aat de tucht verloren gaan,;

die hij krachtens Z1)1) ambt moet bewaren 25  \
De Abt

Wat den abt betreit moeten W1]J spreken OVerTr de J  4 wWwaaTrOD
iemand tot de abtelijke waardigheid komt ; OVeCeTFr de betrekkingen
Va  [an den abt met de moeder abdi] Va  b Premontre mei het gene-
raal kapittel OVeLr de verhoudingen Va cden abt tegenover Z1]N
derdanen ; Over de verplichtingen der onderdanen hun zonden
biechten aa  i} den abt

De abtskeuze
De Statuten vVall dam tijd Z1]2 ZeeT karıg het verstrekken

Va  an inlichtingen mtrent de keuze Va ee‘  (n abt De abtskeuze wordt
voorgezeien OOFTr rıe abten indien de gemeente eensgezind 15

het aanduiden Va  [ den nieuwell abt dan moeten de voorzıtters
aar keuze bevestigen ; Z1) echter 1et eensgezind dan moeitien

Z1) aar tot eensgezindheid Zienl te brengen de keuze Va het
gezondste deel << Pars SAaNı1lOr ” q bekrachtigen 26]

Een abtskeuze moet 1en tijd wel ontaard ZU1]ıı ECI

weıin19 stichtende geschiedenis Dien indruk toch krijgen Wl1) bi] het
lezen Va  a Adam's verklaring vanl het aatste deel der professie-
formule << Promitto obedientiam Domino N praefatae ecclesiae
patrı, ei SsuUCCessoribus e]JUS, QUOS SAaNnı10Or pAars congregation1s CcCan®o

elegerıt waar de schrijver breedvoerig, doch eenigszins verward,
OVeTr de abtskeuze uitweidt 27]

25) De ordine praemonstratenst, H I® t, 198 kol 566 5369}
26) Primaria instituta, Martene kol 923)
271} De ordine praemonsfratens!, XIV e 198 kol 597 601)
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[Iwee termenv uit de protessie-formule hebßen ier Adam's Aaail-

dacht een bıijzondere w1jze getroifen &« canonice » CC sanior
Dars 2 s

De abtskeuze moet kerkwettig geschieden, Daarvoor 15 het
de eersie plaats no0Odig dat de kloostergemeente zelt kerkwettig
Z1j 28) Is Z1] het nıel, dan mag Z1] in geen geval tO  S eenMn verkiezing
Overpaan, Vervolgens moet de keuze zeit kerkwettig z1jn. en kerk-
wettige keuze wordt. nog a ] eenNls belet OOr openlijk geweld ot (917078

Ageheime 1ıst 29) UOp het seweld gaat dam 1et verder in dat 15
TOoOouwens klaar daartegen bestaan voldoende kerkelijke
schritten. Minder klaar 15 echter de toestand, annNneer ıist in
het spel 15 daarover handelt h1] dan ook uıtvoer19, Die ist werkt
OOr aigunst ho0op, auwheid. Aan eze vier 15 het te
wiıjten dat achter hoek ol kant verdachte bijeenkomsten sehouden
worden, dat inen elkaar in de fluistert, dat INe  e} vredesver-
dragen s]luit eeden atlegt, dat het belotten regent bedreigin-
gen dondert,. Eken meesterlijk beeld Va  5 den kiesstrijd geeit dam
Waar hi] de vier handlangers der ist eik hun beurt ee  ( rede-
voerıing aat houden. Hier 15 hi] werkelijk ironisch 30)

Maar dan aat hi] e  n strenge vermanıng volgen, De keuze moet
seschieden volgens ods inzicht. De kiezers (8)  en zich 1et laten
leiden OOr ce  - verkeerde lieide, een onwaardige te kiezen, o1
OOr haalt, ecen waardige 1et te kiezen. Als Z1] het toch doen,
dan zondigen Z1] WaaT, ©1)] aarenboven kan God beletten dat Z11

28) Adam leest 1er de professie-formule als volgt C ö qUoS sanılor pai-s COTL-

gregationits Canonicae elegerit, De ordine praemonstratensi, XIV, D
198, kol 597)

29) CC Indubitanter dicere et incunctanter audeo quod canonıcam mul-
tum solent violentia et astutia electionem impedire, » De ordine praemonstratensi,
AIV, L' 198, kol 598)

30) Luisteren W1J maar hoe de zwakheid hHaar kandiıdaat aanbeveelt
A Ecce homoa sıne querela, homo pacis el quietis, jucundus homo plane, qu1 m1-
seretur et commodat, disponit SUOoS 1n judicio, Misericors et SUavıs
est, benignus et dulcis, nescıiens 1rascı, AÄAccipiamus eum, fovebit nOos et avebit
nobis. Loquetur nobis placentia ; neC resistentem invenjiemus eu: illicitis es1i-
deriis nostris. Non discordabit nobis, quidquid illud uerit, quod noS volueri-
H1US, Nobis praeerit ipse, se: velut umbra Na NOs ejus erimus praelati.
Praecipiemus PIrO libito, et ıpse obediet etiam sS1ine mMO NO nım alıter aude-
bıt tacere. Titum nobis exhibebit, nO  — Timotheum ;: lenem, NO ASPCETUM tran-
quillum, 110  ( turbatum, Non corripiet, nec redarguet 810 placebit nNnım el,; quid-
quid tecerimus. Aptiorem eo nobis nO  - invenıemus praelatum, NeC etiam inter
mille uUuNnNUuIn, De ordine praemonstratens!I1, XIV, E 198, kol 599-600),
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bekomen zouden, wat Z1] onweil1 gezocht hebben. Degene, dien
Z1] kiezen in de hoop minder streng sehouden te worden, kan later
VOOFTF hen veel Sstirenger worden dan diegene het ZO  c Z1]N, 1en z1]

uıt uiıtsluiten. De ondervinding bewijst dat 31) Verder
drukt dam Z1]Nn medebroeders nog het hart, dat Z1] met
zichtigheid dienen te werk te paan D1) c  am abtskeuze, want de
keuze baat het 1et InNneer te klagen., Daarom moeten Z1] de keuze
aanvaarden Va  (n het gezondste deel

Z00 komen E  —n 4X  (a de vraage, aan w1e de abtskeuze moet worden
toevertrouwd. Hier 15 dam nıet Zeer klaar ın eenzelide SECTINOOIN
vinden WI1] twee stellingen, die, schijnbaar althans, tegenstrijdig
Z1]N. berst kent hi] het recht Va  ; kıezen uitsluitend tOe 4aa  (a 1et
< Sanıor DAars N zelts dan wWanLnnleer heel de kloostergemeente d g -
zonddenkend >> 15 32) Een weıin1g later verleent hi] het stemrecht A
de kloostergemeente in aar seheel, tenminste indien Z1] eensge-
zınd 15, Hi) doet dan enkel beroep 0} het C< Ssanıor Dars Z VOOT het
geval dat hee] de gemeente aa  (} de kiezing deen deel kan eIMNenN,
zonder de eendracht in het gedrang te brengen 33) Hoe die
stellingen te VeTZOeEeNeEenN Ons inzıens vertegenwoordigt de eerste
stelling de persoonlijke opvattıng Va  a Adam, die hij tracht te
rechtvaardigen OOr de professie-formule. Bi] de tweede daarente-
gen aat hi] zich leiden OOFr den feitelijken toestand aar be-
schouwt h1] de abtskeuze, z00als Z1] OOFr de Statuten geregeld
wordt Maar wat verstaat hij daar onder de keuze, OOTr heel de g W
meente gedaan Misschien de keuze CC PEr scrutinium 22 of de alge-

31) Haec nNn1ım omn1ı1a q U am acp hoc modo videmus accıidisse, » De ordine
praemonstratens!, XIV, E 198, kol 600)

32) « Sciendum qQUOQqUE, quod siıcut iın unl  © COTDOTE membra multa sunt, et
ASU ingula ona sınt, 1O:  - eamdem tamen singula habent in dignitate TacIı0O-
gatıyam ita, 1ın un  (a9] congregatione canonica partes sunt plures et CU.: forte S1N-
gulae an Ss1in(T, aliae aliis sanıores sunt. Ego autem NO  n de corporalıi, sed de
sanıtate hic loquor spirituali, Sicut nım praelati electio magnum quoddam el
supereminens negotium es(, iıta el 11i partı, qUa«C 1n )ota congregatione cCanonica
sSanlor es(i, 1Dsa nımırum committenda est De ordine praemonstraftfens1i, AI

L ‚ 198, kol 598)
33) « Et ideo ablata de medio mMnı et violentia cogente et astutia SUrT1D1-

ente, illum admittite, quem vel COININUNE omn1ıum consilium et decre-
verıt admittendum ; vel, S1 forte ob devitandam contentionem simul inte-

consilio NO  - expedit, 1le incunctanter eligatur, quem sSanıor Pars congre-
gatıonis canon1icae secundum Deum, et Regulam vestram, atque Juxta ordinem
vestrum judicaverit eligendum, » De ordine praemonstratensi, AIV, / E

198, kol 600)
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geheime stemming g meer waarschijnlijk echter de keuze CL Der
viam acclamationis C waarbij ecen kandidaat OOr algemeene toe-
juiching aanvaard wordt, want hi] spreekt Va  > << omn1ıum en-
SUS » e Wat ook Va  w Z1J, Zecer zeker gaat Adam'g voorkeur aar
de keuze door het CC Sanlor DAars >> alleen.

Maar elk 15 dat gezondste deel dam leert het 1et uitdruk-
kelijk, ongetwijield omdat de Statuten het zelt 1et omlijnen, och
sluit hi] unt he <a Sanıor Dars >> diegenen u1t, die zich laten ein-
vioeden OOT aigunst of hoopD, of auwheid 34] Ook 15 hi]
VE meen1ing dat het sezondste deel! 1et altıjd het sterkste 15 1ın
getal, 119 dat het samengesteld 15 ut hen, die uitmunten OOFTr
kennis der waarheid, lieide tot de deugd recht inzicht 35)

Zouden W1] unt dat alles 1et mogen besluiten, dat dam ee  $

tegenstander wWwWas Vall de keuze < PeT serutinıum >> cen VOo

stander Va de keuze <q DCI Comprom1ssum Z waarbi]) de klooster-
gemeente e  n zeker aantal annen aanduidde, die dan zelf in
onderling overleg den abt kozen Ook komt het OoNSs niıet als
waarschijnlijk OO dat hi] deel genomen heeit 4anl een bewegsing,
die uiteindelijk geleid heett tot het ustsluiten der keuze < DCr SC
tinı1ium 2 e De Statuten Vall 6-1 erkennen dezen laatsten ormm

nog naast 1en q per divinam inspirationem D o1 d pCr acclamatio-
I11e >> 1en << DeCTI Compromissum P Wat de kiıezers betreit, maken
Z1] echter onderscheid tusschen de meerderheid het gezondste
deel, Z1] laten ag  (} den Vader Abt de beslissing OVEeT, den gekozene
te aanvaarden o1 te weıgeren, aar gelang h1) hem al o1 1et g -
schikt acht 36] De Statuten Va  5 1290 spreken 1et Imneer Va  un de
keuze <q PCI scrutinium Z mMaar stellen als normaal de CC torma per
compromissum >> VOOTL, CC quae est magıs pacikica >> 37) Het generaal
kapittel van 1306 blijt bi) eze bepaling sluit uitdrukkelijk de

34) Hi ıtaque, inter qUuos haec quatuor mala sunft, nOonNn miıhi videntur ad
sanıorem congregatıionis canoniıicae partem pertinere, >> De ordine praemonstra-
fenst, XLILV, c  e LI 198, kol 600)

35) Quod S1 quaeritis, quacnam sıt aestimanda Sanıor Pars sSSec congrega-
t10nis, epo quidem nO.  o puto partem SCIMDET numerosiorem sSSe sanıorem ; sed
illam pot1us, quam {s1 paucıtas reddit modicam, cogniıt1io tamen veritatis, INOTr

virtutis, et rectitudo intentioniıs exhibet anamll. » De ordine praemonstratensı!,
XIV, L) 198, kol 600-601).

36) Institutiones patrım praemonstratensis ordinis, I ur Lete-
VI E, Les Statuts de Premontre, blz 99)

37) Statuta primarıia praemonsf£ratensis ordinis, uı Lefevre,
bilz 99)



Weyns, O, Praem.

<< v1a scrutinıu » ut, C< qua«c V1a litigiosa esi, 2 discors, et SUuMM“

piuosa >> 38)
/e abt het centraal bestuur der rde

ken der voornaamste taken Va  an den 1s het, de cchakel te Z1]N
tusschen Z1]n abdi] eenerz1]ds anderzijds de moeder-abdij Va  -

Premontre het generaal kapittel.
De Statuten vVvOrINeN zeker e  a} band Va  ( eenheid tusschen de

verschillende Norbertijner abdijen, INaar kan toch CC  - merkelijk
verschil bestaan ın hun toepassıng. Daarom Z1]n de abten verplicht
de statuten te oen onderhouden, 7zo9als Zz1] te Premontre onder-
houden worden. De DAaUSCH der 112e eCeUu W komen aar geregeld 6}

voorzien strenge straiten, zelfs atzetting, VOOT de abten,
Je zich aa  n} die verplichting 1e1t willen onderwerpen 39)

dam wil uitdrukkelijk dat alle abdijen TA  ich atstemmen de
moeder-abdi) va  [a} aar de toepassıng leeren der Statuten, 00
in de meest bepaalde punten de gastvrijheid in het sastenkwar-
tıer, het stilzwijgen de studie in he kloosterslot, de sodsvrucht
in het koor, de eerbied. de reinheid 4ad het altaar, de houding
in de spreekzaal in het kapittel, de gemanierdheid de matıg-
heid in de eetzaal, de rust de slaapzaal, de toewijding in de
ziekenzaal, zeiis de manier Va reizen 40)

Een andere band Va eenheid 15 het generaal kapittel, De Statu-
ten schrijven VOOTL dat alle abten der rde el jaar, het teest va  [

Sint Dionysius, te Premontre zouden samenkomen, aar de be-
langen der rde te bespreken. Slechts twee redenen kunnen hen
Van 1e verplichting ontslaan ziekte verlot Va  z het generaal
kapittel zelt Wie een andere reden het kapittel ontbreekt,
moet als strat eeil jaar Jang elken Vrijdag water brood Vas-

ten 41) In teite vele abten die verplichting toch 1et ZO

streng OD vandaar c  Ca ware stortvloed Va  (n pauselijke bullen,
hen hun plicht te w1jzen 42)

dam begr1]pt ZeeI soed de beteekenis Va  [an het generaal kapit-
tel Het 15 nuttig VOOT elke abdij, want het stelt de abten in de

38) Saulnier, Statuta candidı et canonici ordinis praemonstraftensis
renovalta. £tival, 725,.blz 385

39) Zie de bullen geciteerd door Lan y L’abbaye de Tongerloo depuis
S! Fondation jusqgwen 1263 Leuven, 1914, biz 106.

40) De tripartito tabernaculo, Prooem, IY L ’ 198, kol 613-614).
41) Primaria institufta, I 1- Martene, kol 920)
42) Zie de bullen geciteerd door amyYy, C blz 108



Fhen Premonstratenser abdij

gelegenheid de moeder abdi] de Ware +ucht te leeren, dan
11} un eigen abdı) te VOeren 43) Het ook Va  an belang VOOFr de
Orde, want het biedt aar de mogelijkheid Z1iC.  h aanl de noodwendig-
heden der tijden Aaail Fe DAaASsSCH 44) /Z00 het te begrijpen, dat nıets
de btien mag weerhouden aar het kapittel te Oaan, och de at-
stand noch de gevaren der ZeC, noch de onkosten, och de
VOOT ziekte of dood 45]

De verhoudins Da  > den abt 401 ZLJTE onderdanen

dam bepaalt heel] nauwkeurig de verhouding tusschen den abt
Z}ı onderdanen dezen moOo2ien A4Aalı hun prelaat gehoorzaam-

heid eerbied genegenheid betoonen INnNaar hun dat mogelijk
te maken, moet de abt zelft voorzichtig, nauwkeur:e zachtmoedig
Z1]D 46]

Hoe zouden de onderdanen gewillig © zonder dralen kunnen
Sehoorzamen, vraagt Adam, als de prelaat gebiedt zonder
zichtigheid De abt mag ZUO 1112a Tr 1et bevelen wat h1] wenscht
Zelt als datgene, wat hi] wenscht geoorloofd 1 an moet hi] nog
nagaan of het wel nutltıg passend 1 cit O te jeggen De
zichtigheid gebiedt hem rekening te houden met de omstandigheid
Va  B} DEerSOON, tijd plaats 47) Zijn sebieden verbieden mag
n  et te hard Z1]N, opdat het VOOFT de onderdanen 1et te moeilijk Z1],
datgene ut te VOeTenN wat hi) gebiedt datgene te vermijden wat
N1] verbiedt dam gaat heftig te eer de abten Va  n Z1]JN tijd
die mMaar los bevelen Dat Z1)} ophouden, zegt h11,
ondraagbare lasten de schouders Va  — hun onderdanen te leggen,
dan anneer zijzeli 1eT ce1s5s meft hun vinger willen VerroerTel.

43) « Tenentur praeceptiıs etiam KRomanorum Pontiticum, singulis annıs

abbates tilii visıtare mairem, ut perlaturi ad tilias, audiant apud ea inst1ı-
tutasalutis, praecepta, legem vıitae et disciplinae. De fripartıto tabernaculo,
Prooem., Il LY 198, kol 614)

44) Renovetur ordo, inveterescat, Visitantibus siquidem matrem iliis,
rdo reparatur ; quae salubria sunt, instituuntur. De fripartito tabernaculo,
Prooem. Il D: 198, kol 616)

45) De iripartıfo tabernaculo, Prooem, I (P L , 198, kol 614)
46) < Igitur ut haec quac sıbi praelatus et subjectus debent, breviter repeta-

INUS ; sıtl praelato discretio praecipiendo, ut sıt subjecto prompta volun-
tas obediendo ; S1it illo disciplina moderata auctorıitate, ut sıt isto
reverentıa rata maturıtate ; sıt denique 1lo mansuüetudo ordinata
charitate, 1ıt sıt 1STO dilectio 1O:  } ticta tamiliaritate. >> Sermones, X XVIILII

198 kol 261 262)
47) Sermones, XXVIL { 198 kol 260 261)
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Dat Z1] ophouden harde mbeilijké bevelen te Dikwijls
gebeurt net, dat de onderdanen vurıg Naa de volmaaktheid V1 -

langen, INnNaar dit verlangen laten omwille Van het ONVOOT-
zichtig sireng optreden Vd  (n hun prelaat, omdat Z1] Z11n dwingelandı)
1et kunnen uıtstaan 48)

Opdat de onderdanen hem eerbiedigen, moet de prelaat zelt 4aa  i}
de tucht houden, vooral Wanneer hi] te oen heett met onvolmaakte
onderdanen, want die hun abt nıel, als Z1] Nn1e: 7z1en dat hi]
ZIInNn waardigheid hoo5$ houdt Wijze goede kloosterlingen aar-
eniegen hebben des te IinNneer eerbied VOOT hem, naarmate hij eel-

voudiger 15.,
De onderdanen moeten hun prelaat lietfhebben CT hun vertrouwen

in hem stellen ; InNaar dat zullen Z1) nıel, als Z1] 1et voelen dat
hıjzeli zachtmoedig miınzaam 1S, want alleen liefde baart lietde

daaruit sroeit dan het vertrouwen, dat hen er toe brengen moet
em de geheimen Va  u} hun hart te openbaren 49)

De abt als biechtvader DAan zın onderdanen.

De Statuten der 12e verplichten de kloosterlingen nog nıet
hun biecht te spreken 42 hun eigen abt Die Va  e 6-1 cechter
willen dat ieder geprofeste mıinstens r1e maal iın het Jaar, te weten
met Kerstmis, Paschen Pinksteren, D] ZUN eigen abt ZO  a biech-
ten Naar de vOOrzıene strat te oordeelen, wordt eze verplichting
als Ze°T ZW. beschouw. Z1], 1e zich AAal onttrekken, mogen
tijdens hun leven de kerk 1e+ betreden hun dood wordt hun
de kerkelijke begrafenis geweigerd 50]

Hen dergelijke verplichting moet reeds bestaan hebben ten tijde
Va Adam, want eze aanzıet de biecht, R  un c  5 anderen prelaat
gesproken, als ongeldig. Hi) redeneert als volgt (Om Vall z1]n ZOM1-
den ontslagen te worden, moet iNnen eerst Aa  an verzaakt hebben.

werd jiemand OOTr een vreemden prelaat ontslagen Va  ’ de
zonden, die h1] hem biecht, dan ZO  en hij nog geen vergiffenis krijgen
Va  (n de zonde, 1e hi) bedrij{ft met 1et D1] Z1]N eigen abt te biech-
ten, want AaAn die nıeuwe zonde verzaakt hi] niet, zoolang hi wel-
gert hem de eerste te belijden 51)

48) dermones ad VDIros religiosos, D- (F Petit, blz 156-157)
49) Sermones, XAXVIIL 5- D 198, kol 261)
50) Institutiones patrum praemonstratensis ordinis, E ( Lefievre,

blz
51) « Cum iıtaque constet qu1a tamdiu eCCaS, quamdiu peccatum aliquod

praelato tuo celas, yabst COHSSHGCRS es(, ut tamdiu s(0)} absolvaris, quamdiu



Een Premonsitratenser abdij

Nu W1)J kennis gemaakt hebben met de verschillende bewoners
V C©  — Premonstratenser abdij, zouden W1} ook nog 1ets
zien Va  n hun levenswijze Daarom zullen W1) dam verzoeken oNS

even hun Klooster rond te leiden

1 I Het Klooster

dam Varı Dryburgh noemt de abdij c  m Devang, wWäaar de kloos-
terlingen zich vri]jwillig komen opsluiten jet alleen hun gevoelens
lıggen Aa banden, INaaı ook hun ichaam, want altijd overal
Z1]0 Z1)} 007 vaste voorschritten sebonden Welke hun banden
ZA7E, toonen O1LLS de Statuten ; hoe Z1) zich daardoor laten binden,
zal dam HN leeren, wallnleeT Wl1]J onder Zz1]Iı geleide e  Ta bezoek
brengen Aadilı de voornaamste kloostervertrekken bidplaats, kapıt-
to] kloosterslot spreekplaats, eetzaal slaapzaal ziekenzaal

De Bidplaats.

Volgens het voorschrift Vd hun Regel hebben de Premonstraten-
Sers zıch ı de kerk uitsluitend toe te leggen het gebed Naar
het woord Vall den Psalmist komen Z1) maal daags den
Heer loven > Nachts zıngen Z1) de etten '  a} korte rust
komen Z1) den vroegen morgen eru: VOOT de Prime In den
middag Z1) de Hoogmis b1J, die voorafgegaan wordt Va  ’ de
Terts gevolgd Va  a de Sext Na de middagrust bidden Z1)} de Noon

verder den namiddas de Vespers Hun dag besluiten Z1) met
de Completen

Daar het kooroiticie de voornaamste t+aak der Norbertijnen
in hun abdij, W1  1 dam dat het waardig geschiede Alen moeten
OOT zorgen uiterlijk VOOTLr het aanschijn der menschen, nıets
godsdienstigs te vertoonen hun ewegingen of oogslagen, VOOFr

aliquod peccatum abscondis 22 De instructione nımde, FE
198 kol 865 869} Vgl Sermones ad religiosos, I11 11 (F Petiıt
blz 153 154)

In quadam Nnamque arctıssıma custodia VOS video contıner1ı Sermones,
198 kol 198)

In oratorı1o qUOQUEC praeceptum habetis Patris vestrı ut nıhiıl agatıs, 2181

ad quod est tactum, unde et accepit De ordine praemonstratens!, XIV
198 kol 605)

Primaria instıtuta 3- Mairtene kol 88 899)



Weyns Praem

God, inwendig, nıets te hebben hun gedachten of g \nr
voelens ;: INAar uıtwendig dienen Z1) zich rÄRl  ® te gedragen,dat &1) behagz  gen AD  — de menschen 1et mishasen aa  n} God

dam denkt 1er ongetwijtfeld A4AX  (an) de Statuten, die het als ecell
CC levior culpa >> A24D0Z1enNn het OOr te storen bi) het inzetten Va ee  —
rESDONSOTIE ot antiphoon het p  — « media culpa > NnOCMECNH, als
1emand 1 het OOT rondgaapt oft lacht anderen doet lachen

Kliders vraagt dam ZATID medebroeders dat Z1] zouden gedenken
wat Sint Augustinus hun voorhoudt - IC Wanneer di] God bidt met
psalmen CT lofzangen dan 6}  AA  e 11W hart walt de mond unt-
spreekt >> Helaas j ZOO dikwiils hun hart alwezig rOCDEN Z1)
dan met veel geschreeuw, toch Z1] stom OT (30d 6)

Opdat het gebed waardig I moet het worden voorbereid Daar-
INOe:2n de Norbertijnen hun geweien zorgvuldig O0OTr

cecn berouwvolle biecht 7} Verder moeten Z1) voortdurend bewust
Z1]1 Vanll hun eigen ellende Van ods almachtige soedheid Ook
dienen Z1} wel te weten waft Zz1)} Va  [n God te vrasgen hebben, am
lijk de vergifienis der zonden, de genade verdiensten te Za
melen de heerlijkheid der belooning Deze T1ie moeitien Z1) VIa-

gen met vurigheid volharding Om met recht te mogen verwach-
ten verhoord te worden, moeten Z1] tegenover un medebroeders Z00

gestemd Z1]11, zooals Z1] wenschen dat God jegens hen gestemd Z1] -
vergevensgezind hulpvaardig

Deze voorbereiding behelst i teite eecN levensprogramma. Daaruit
blijkt dat het gebed der Premonstratensers, volgens dam peen
losstaande oefening 1 doch Cce  ( levenstaak gansch den uur Va  (a
hun leven hebben Z.1} OT zıch toe te leggen Z  Ö te Z1]0, dat un
gebed als ECH aangenaam reukotfer tot God opstı)jge

Het Kapittel
Na de Prime komt hee] de kloostergemeente bijeen 111 het kapit-

tel zekere liturgische gebeden te verrichten I)aarna heeft

De ordine praemonstraftens{t, XLV 198 kol 605)
Primaria ınstıtuta 111 (E a C kol 915) Over de verschillende

klassen \< +outen spreken W1)J verder, Waar W1]) handelen het kapittel
« Heu ! heu ! quoties euU. corde absente, solo OTre OTramus, el magna [0191 -

clamantes, et tamen e]us auribus multı » De instructione NIMAE, (
198 kol 855)
7) De trıpartito tabernaculo 163 167 193 kol 768 773)

De frıpartıfo tabernaculo, 158 160 198 kol 763 765)
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daar ook het schuldkapittel plaats de kloosterlingen krijgen ecen
straft opgelegd de iouten, die O  a iın t openbaar bedreven heb-
ben De Statuten deelen eze touten 1in vi]% klassen in vooOrzien
vOor elke klasse i  ( mın ot inecer bepaalde strat Op e  z d levior
culpa 22 STAa aet Van een psalm, VWie zich schuldig maak-
te A  - C< media culpa Z krijgt Va  - de geeselroede moet aar-
enboven c  D zeker aantal psalmen opzeogen, OOFr den voorzitter
vast te stellen. Voor een d STravıs culpa 22 worden rıe geeselingen
E Trie dagen vasten water CT brood voorziıen, indien de plich-
tige zichzelt beschuldigst : wordt hij QOTr e  [} ander beschuldigd,
dan wordt aan Z1]n strafi en geeseling cen dag vasten oepe-
voegd VWie een C4 SrTavior culpa >> bedreeft, moet zich ter plaatse Ont-
“ieeden gegeeseld te worcen, wordt dan veroordeeld
atgezonderd te worden Va zıln medebroeders 0}881 overal de aat-
ste plaats in te in de eetzaal moetl hi] den grond zıtten
VOOT het nutten Va Zijn maaltijd, die uuitslu:itend uıt water brood
bestaat VOOTFr het kooroificie moet hi] VOOTFr de kerkdeur unt-
gestrekt blijven lıggen, totdat al de broeders de kerk 1N- ot unt-
getreden zi1n OOr heel den uur Va  Tan) zijn straf (deze kan veertig
dagen beloopen) wordt hem het recht ontzegd eenıge bedienins te
vervullen 1n het OOT de sacramenten te ontvangen, niemand
mag met hem spreken, e d Sravıssima culpa > wordt sestrait met
wegzending 01 levenslange opsluiting in het gevang der abdi)

die fouten komen A<“  - het licht OOFr CC beschuldiging otwel
beschuldigt de plichtige zıchzelt, ofwel wordt h1] beschuldigd OOr
c medebroeder. Als W1]J rekenins$ houden met het teit dat Sınt
orbertus zeit eel belang hechtte AL  — het schuldkapittel 10) dan
verwondert het ONS 1et dat ook dam deze practijk vurig aanbe-
veelt verdedigt, Hi weıdt nıet u1t OVer de zelfbeschuldiging,
INaar alleen OVer de beschuldiging uitgebracht OOTr ee  in ander.

Het vysteem Va  T} elkaar te beschuldigen seett wel eens aanlei-
ding tot ernstige moeilijkheden. Z00 wordt ONS OOr dam een
kloosterling voorgesteld, ie bitter klaagt OVeET het kapittel. Hij
ziet LLAATr weinig liefde 1in hen, dıe hem beschuldigen zelfs de mM1in-
ste nalatigheid verwijten z1] hem langs alle kanten vallen Z1]
hem Rl  = Haast geen medelijden vindt hij ın den voorzıtter met
voldoening aanhoort eze de beschuldigingen, alsof hi] liever kwaad
dan goed hoorde vertellen, zı1n onderzoek leidt h1) die W1jze,

Primaria instıtula, ILL, 1-10 C ı kol 914-920).
10) Vita Norberti, 4  O 81 S4 blz 836)
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dat hij blij schijnt e z11N OcEn gelegenheid gevonden te hebben
het den beschuldigde lastig te maken. Als die kloosterling jederen
dag Z00 behandeld wordt, dan moet hi) wel onrustig ongeduldig
worden.

dam wil hem laten inzıen dat z1]n onrust ongeduld 1et
gerechtvaardigd Z1]N., Het teit dat z1]n medebroeders hem Va  —$ Z1]N
nalatigheden beschuldigen, 15 geen bewijs Vanll haat, doch Va  m} lietde.
Juist omdat Ö  —_ hem beminnen, dulden Z1] in hem nıets, dat hem
geestelijk ZOu schaden. Wat den voorzıtter betreit, als eze vragen
stelt, dan 15 het 1et omdat hij liever kwaad dan soed hoort VeI-

tellen, de wWwWare toedracht der zaak te kennen alzoo
den plichtige Vall zZ1]n schuld te kunnen ontslaan. Fen geneesheer
moet toch de ziekte kennen, te weten elk geneesmiddel dient
aangewend, Evenmin 15 de voorzitter Dlij het den schuldige lastig
te kunnen maken, Ina. h1] is bedroefd di te moeten oen Om
nıe in de ftout ın de stra{i Va  [an eli te vallen, spaart hi] den
plichtige 1et ın het kapittel, hem zichzelt te Sparen VOOTLF
ods oordeel. Als h1] bittere woorden spreekt, dan 15 dat Weer 1et
unt wreedheid, doch u1t lietde ee  (n ziekte wordt iInNnaar genezen met
bittere dranken en eCIl etterwonde wordt 1et weggesneden zonder
scherpe pln 11)
Wie in het kapittel beschuldigd wordt, mag nıet antwoorden,

maar moet vergiffenis vragen. Z00 volgt hi] de nederigheid
Va Christus, die N1ıet antwoordde 9) de beschuldigingen, die
hem ingebracht werden. Trouwens, wat ZOou geworden Vall de
nederigheid Va  } het kapittel, indien ieder, die beschuldigd wordt,
zich mocht verontschuldigen Welk nut ZO  On het kapittel dan nog
hebben, vermıiıts een fout, die verontschuldigd wordt, C  m dubbele
tout wordt Het ZO  e a] te schandig z1i]n hoogmoedig te zıjn de
plaats va nederigheid, te ontkennen de plaats Va  $ bekentenis,
te zondigen 0) de plaats Va vergiffenis 12)

Dat alles lijkt nog redelijk VOOTI em, die terecht beschuldigd
wordt Maar als ijemand ten onrechte beschuldigd wordt Welis

11) De instructione anımae, L, E 198, kol 847-848)
12} « Nonne ad hoc 1ın capitulum venımus, ut nosmet1psos CCUSECMUS, et ab

aliis charitative clamemur, quO S1C nostris reatibus absolvamur. Illud utique
humilitatis est, hoc autem utilitatis, quam foedum, quamque periculosum est,
per vitium excusationis, et 1ın loco humilitatis superbire, et in loco contession1is
diffiteri, et iın. loco absolutionis 1n peccato arctıus ligari, 2 De ordine praemon-
stratensi1i, XIV, E 198, kol 607) Vgl De instructione anımae, I| L’

198, kol 849)



Fen Premonstratenser abdij
WaäarTr worden in de Statuten strenge stratten voorzlien hem,
die Z1]n medebroeder ten onrechte beschuldigt, Niemand mag E

ander beschuldigen unt louter vermoeien. Heett iNen zekerheid, Jan
moet inen zonder Inecer zeggen AN i )ie heeft dat gedaan, >> Wie D1)
zın beschuldiging een oordeel velt, maakt Z1C.  h plichtig aa  ( @1}
CC media culpa >> w1e een valsche beschuldiging uitspreekt, moet de
strat ondergaan Va cen SraVvıis culpa >> 15) Maar het te  368  Er dat de
Statuten eze sevallen voorzien, ba  —_  . — dat C  w onrechtvaar-
dige beschuldiging geen louter theoretische mogelijkheid 15, 1e
ten onrechte beschuldigd wordt, mag die ook 1et antwoorden
Fen onschuldige, die zich verontschuldist, verklaart Adam bedrij£ft
zeker geen groote zonde., och anderzijds 15 het geen grootie VCOI-

1enste zich 1et te verontschuldigen, alleen wanneer men plichtis
15, Hier verwijst h1] z1]n medebroeders AaAr Calvari®e. Daar Aren

Ör  1e Aaall het kruis seklonken Q Cil boosdoener die vloekte,
@1 andere boosdoener 1e z1]n schuld bekende, het onschuldig
Lam Ook het kapittel 15 eECIl kruis aar ook z1]n © die INOTTEN

opstandig zZ1]n anderen, die hun schuld bekennen willen
voor boeten nog anderen, 1e onschuldig Z1jn toch nederig blij-
Ve  - De eersten verdienen straf, omdat z1] oen wat AA  —. 1etl mogen
Ge tweeden verdienen vergiffenis, omdat Z1] oen wat * W  —_ moeten ;
de derden verdienen de heerlijkheid, omdat E W  »  N INeeT oen dan B A  —.
moeten 14)

Het Kloosterslot.

Het kloosterslot, iın reederen zın genomen, 1s de afgesloten ruım-
te, waar IC  h het gewoon dagelijksch leven der kloosterlinsgen e
speelt. Zonder toelating mag niemand het verlaten, w1ıe het heeft
mogen verlaten, moet zonder dralen terugkeeren, zoohaast z1]n
taak buiten volbracht 15 15)

In engeren Z1in begrepen, 15 het C  aD} breede gaancierii‚ die de
ere kloostervertrekken verbindt. Daar kunnen de kloosterlingen
in hun vrıje oogenblikken psalmen bidden ot overwegen‚ aar 4aan-

13) Primaria instituta, Il 4 ; IM, Da Martene, kol 897 ; 915-916)
14) De ordine praemonstratenst, XIV, Ü L' 198, kol 607-608): Vgl

De instructione anımae, n E 198, kol 847-850)
15) Primaria instituta, HIL, Martene, kol 915)
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hooren Z1) de lessen Vall hun meesters, aar ook ljeggen Z1) Z1iIC  h toe
O Jezing ot studie 16)

De tijd VOOT de Hoogmis [8070)]8 de Vespers moet OOr allen aa  an

ljezing besteed worden. Niemand mag dan iets anders oen o1
nıets oen de Statuten verbieden de kloosterlingen hun kap Z.0!  Ö

dıiep OVeTLr het ı  Nn  oofd te trekken, dat INe  a} het 1et kan Zic1i 4A15 Ar
slapen 17] ö/11] en ook elkaar 1et SLOFECI, daarom drukt
dam het voorschriit Va  w} de Statuten, dat jeder afzonderlijk
ee apar boek moet lezen ciat niemand cenll ander mag Jastig
vallen met hem vragen te stellen 18)

Natuurlijk eischt dam dat het kloostersiot voortdurend het
strengste stilzwijgen ZO  c bewaard worden 19) Ook de Statuten Zi]1ı
onverbiddelijk dat punt W1C binnen het kloosterslot rumnoerl o1
ONrust verwekt maakt zich schuldig aal ece  Tn C< ievior culpa >> WIiC
durtt te spreken, bedrijit CC  A « media culpa » mOelt ee  [ dag
vasten water brood het Cen << OraVvıs culpa >> indien jemand
de gewoonte heeft het stilzwijgen te breken

De Spreekplaats
anneer de kloosterlingen elkaar i1etis te zeggen hebben kunnen

Z1} de toelating vragen aar de spreekplaats te gaan Z1] mo  e
echter no0o1t met ineer dan twee aar tioe daarenboven

moet ook de aar aanwez1ı Zi]n o1 ıjemand OOr hem aige-
vaardiıgd Z1) mogen 1et ıtten, zoohaast het noodige gezegd 1
moeten Z1) de spreekplaats verlaten 21} dam haalt eze Vo

schritten der Statuten AAal verklaart
Waarom mogen 1et INeer dan twee tegelijk aar de spreek

plaats Een gesprek tusschen meer dan twee levert zekere Bevaren
het kan aanleiding even tot WIS ofwel kan het ontaarden

eenIl samenzwerıng
16) Locus quıipPpe lectionis et meditationis, el plerumque oratıon1s, claustrum

est » De ordine praemonstratens!, AFV 198 kol 603) In claustro
u11 [1IMAarıs profunditates expositionum, narratıonem exemplorum legis, dulcem
rTUIN1NAas ciıbum psalmorum I De instructione anımde, 198 kol 854)

17) Primaria instiıtufa, ( Martene kol 900)
18) « Cum ad lectionem claustro sedemus, singuli singulis jubemur,

ordinis instıtutione, libris legere ; Nec nobis licet quaestionibus faciendis 1N05

inquietare De ordine praemonstraftens!, XIV E 198 kol 603)
19) De ordine praemonstratens!1, XIV 198 kol 605)
20) Primaria instituta, ILL, Martene kol 9015 916)
21) Primaria instıtuta, Martene kol 903)
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Waarom het bıjzıjn Va  an den o? Va  — Z1])1 aigevaardigde
Opdat eze OOT Z1]1ll bezadigdheid he+t* gesprek de soede aan
Z  c houden, door Zi]ll gestrengheid het desnoods unt de slechte
baan ZU  m heipen, ol voorkomen dat het Cei siechte aan ZO  C
geraken,

Waarom al staande Juist tie voorkomen dat het gesprek te
Jang YASE  e duren. Dl€ maatrege]l schijnt ochter jet altıjd en eo0ß-
den uitslag opleverd te hebben, te oordeelen Ali:hans aar de Verlr-
Gcr ü:llatingen Va dam De ONGErViINCUND ieert hem dat het wWaar
1 walt Sıint Ämbrosius zegt CC de meesten spreken INAaar omdat Z1)
1iet kunnen zwıjgen > Dat het geval met hen ie zonder noodza-
kelijkheid aAadr de spreekplaats gaan, alleen IMNaar ecen praai-

te claan Evenmin als hun dat verveelt Z1JN Z1)] beschaamd
£1] vergeten uur tijd verlaten de spreekplaats 1et alvorens
het teeken Dgegeven wordt aar de kerk te gaan IR wonder hoe
sterk gezond hun beenen Z1]1 de spreekplaats Waar Z1) haasli
c  a heelen dag onvermoeid kunnen blıjven rechtstaan, dan anneer
Z1) ZOO zwak ziekelijk Z1]11 het OOFr dat Z1) het nauwelijks
kunnen uiıthouden to het einde Va  a’ CC  a psalm De een1ige reden
aarom Z1] zooveel te zeggen hebben dat Z1} het stilwijgen iet
kunnen onderhouden 22]

De Eetzaal

In de eetzaal wil dam bewaard Z1e1 de gemanierdheid 111e -
mand mag OOFr Va  D doen Aa anderen opvallen ; de
matigheid nıemand mag te veel INAaar ook niemand te weıin1g voed-
se] ontvangen de bescheidenheid der 0ogen nıemand mag ZO

nıeuwsgier1g Z1]1, dat hi] wil zien wal D1J eCenNn ander sebeurt 23]
Wat het aatste punt betreit, moet de klemtoon zeker gelegd Ö

het woord << nieuwsgierig want de Statuten laten uitdrukkelijk
toe dat jemand, die ziet dat Di] Z1]0 gebuur iets ontbreekt, het
vraagt A  ım den cellier of aa  5 den tateldienaar. Adam, 1e steeds
vee! belang hecht aa  an de regels der wellevendheid kan dit „eker
1et unt het 002 verloren hebben

Waar hi) spreekt OVerTr de gemanierdheid aar denkt hi) ongetwi]-
teld aan andere bepalingen der Statuten, bijvoorbeeld wWwWie zout
wil moet het met Z1j11 iNnes oen als iemand ieis Drengst ol

22) De ordine praemonstratens]1, AIV, L' 198, kol 605--606)
E23) De ordine praemonstratensi, XIV, 198, kol 605)
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onivang{i, moet hi] e  — bulging maken W1e iets INeer kri+gt dan de
anderen, mag daarvan meedeelen AL  n Z1]n naaste geburen als A  ‚a
Va  a de aanzıttenden 01 Va  z de dienaren jemand ontstemd heeit,
dan moet hij daarvoor het eetmaal seknield vergifitenis
vragen 24)

Omitrent de matigheid komen ier het vasten de onthouding
ter spraak. De Statuten schrijven het vasien VOOT VOOIL heel den
t1jd Va  n} Kruisverheiffing tot Paschen, enkel de Zondagen Kerst-
mM1Ss ultgezonderd, verder VOOT de kruisdagen quatertemperdagen,
VOOT de vigiliedagen Va  [n Pinksteren en Va  am} de eesten Vanl Sınt
Jan den Dooper, V  m; Sıint Laurentius, Va  (n Onze-Lieve-Vrouw-
Hemelvaart Va  [an de Apostelen, Zooveel mogelijk moeien ie  ’  de-
T  } dag iwee gerechten opgediend worden de vastendagen
e  en maaltıjd, de andere dagen O}  V het middagmaal een
0} het avondmaal, Nooıit echter mäag het voedsel bereid zi]n met
vieesch ot vel, tenz1] VOOTr zieken, die nıets anders kunnen
gebruiken 25)

Aan de matigheid kent dam de eerste plaats toe tusschen de
deugden, die het ichaam moeitien zulveren. Waar hi) E  w verklaring
geelt Van het voorschrift Va  ’ den Regel P «4 Bedwingt vieesch OOr
vasten onthouding Va  (a SP1JS e1 drank C doet A1] opmerken dat
daar geen gemaakt wordt Va  am} het aantal gerechten, och Va  >
den naard der splj]zen. Of (Dr  en ot meer gerechten opgediend WOTI-

den, of die serechten ut \  O of meer soorten spljzen bestaan, al-
{1jd moeien de Norbertijnen o  o sebruiken, dat » —  n hun ichaam
in bedwang houden. 1et het voedsel zeli, INAaaTr het ongeregeld VeI-

Jangen Adar 1s eeiIl ondeugd 26)
Het kan SOINS gebeuren dat CC  - kloosterling 1et tevreden 15 OVer

het voedsel, dat opgediend wordt Het geval 1s voorzien in de Sta-
uten wı1ıe OVer het voedsel mort, moet de strai ondergaan Va  I

een << Sravıs culpa 22 en moet zich den koop toe gedurende veertig
en onthouden Vall dit soort SP1]S o1 drank, Ai] gemord
heett 27) dam heet het CRl schande, hoe sommigen veeleischend
Z1]n omtrent hun voeding 11aAaaAr voortdurend uıt Zzi]n i1ıjne
gerechten te smaken, Juist 7z00als zieken o1 ZWan vrouwen 28)

24) Primaria instituta, Il Martene, kol 901)
25) Primaria instituta, I! 5-'  Y Martenee,, kol 898, 923)
26) De ordine praemonstiratenst, IX, 10 E: t.198, kol 529).
27) Primaria instituta, ILL, Ma rt n kol 916)
28) « Quare ıle mihi et urpe quod 1ı qu1 el reljgionis habitu nduti,

E
}
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De Slaapzaal.

Na de dankzegging, die het middagmaal volgt, gaan de Pre-
monstratensers rusten, totdat het tijd 15 de Noon te bidden. Ook

avonds de Completen trekken Z1] in stilte Aaar de slaapzaal.
Over hun gedras aldaar zegt dam jet veel iINecer dan de +atuten.
Waar eze voorschrijven dat de broeders altijd de kap 9} het
hoofd moeten houden 29]| leert Ai] dat allen steeds hoofd e

aangezicht moeten bedekt houden. Verder legt n den nadruk
dat nıemand TUuINOer of serucht mag maken. Maar ook dat

vindt IN  F er in de Statuten, die dat aanzıen als eell C< levior
culpa »} 1e zelis verbieden z1]n kleeren unt te kloppen ot net
teekens te spreken, tenz1] met den abt c den prior 30] dam voe:

alleen aal toe, dat niemand, die daartoe geen bijzondere be-
voegdheid heeft, Z1]n plaats mag verlaten 51] ece  I ander daan
kılken, De reden Van eze strenge tucht lıgt hier1in, dat de slaapzaal
ecen plaats moet Zz1]n 1jet alleen Van lichamelii ke, doch ook Väail

geestelijke rust 31)

De Ziekenzaal.

Op de ziekenzaal wachten de kloosterlingen de komst des Heeren
al Zi] moeten zıch an ook die w1jze gedragen, dat Z1] gerust
het vreeswekkend UUr Vall hun dood kunnen e  oe Zz1en. Daarom
mag de tucht 1et in het mınste te lijden hebben. Die tucht, Z00-
als Z1] OOr de Statuten voorgesteld wordt, 15 tamelijk sireng, Zo00
mogen de zieken met elkaar nıet spreken zonder toelating, Zi)
gen het alleen met den ziekenmeester, alleen 0Or ZOOVer het
noodig 15,. Li) die een1gsz1ıns kunnen, moeiten er gezamenlijk de g -
tijden bidden 32)

De zieken, zegt Adam, moeten aan denken dat hun Zie  ] wel-

et nulla PrOorSus debilitate infirmaii sunft, nimiam tamen in praeparandis et
multiplicandis, 1ın variandis et condiendis terculis ura impendunt et ad
instar intirmantium vel eti1am, quod maJjus est edecus, ad similitudinem mulj;e-
F praegnantıum, nıhiıl nNn1sS1ı sapıdum quid 1n eibum S'1ımeTe possunft., » De
instructione anımae, IV (P LI 198, kol 856)

29) Primaria instıtuta, 1, Martene,, kol 903)
30) Primaria instituta, ILL, } Martene, kol 915, 903)

iınter Vos autem debet31) Dormitorium locus est corporalis quietis
et spiritualis, De ordine praemonstratensi, XIV: L.Y 198, kol 605)

32) Primaria instituta, L, artene, kol 904-905)
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dra hun ichaam zal verlaten te verschijnen oOTr den rechter-
stoel Va  (n God Wat Z1J elders misdaan hebben, moeten Z1] 1er de
ziekenzaal soedmaken OOr waardige boete egen rechtzin-
nıge biecht 33)

Z  A -

Dit bezoek AA  i een Premonstratenser abdi) onder geleide Va  am

dam Vall Dryburgh heeft ONS zeker een rumeren kijk gegeven
het dagelijksch leven der Norbertijnen in de tweede helft der 112e
Ceui W Het heett ONS bovendien een1gszins de inwendige gesteltenis
der abdijbewoners leeren kennen, met wat Z1) heeft A<  a} vurigheid @11

A  (a verslapping. Want jetl allen hebben het oorspronkelijk ideaal
bewaard. De rde had zich ] te spoedig al te ZeeTr uitgebreid,

ook 1er had de quantıiteit de qualiteit verdrongen 34) dam
Ons reeds de elementen Vaill het verval, waartegen Gregorius

ZO  ® heftig 7al moeten reageeren,
dam heeftt VOOT' geijverd dit verval te eer te gaan, In al z1]n

werken heeit hi) geen andere bedoeling dan z1]n medebroeders
te begeesteren VOOL hun verheven ideaal hen Ag  Can te SPOTEN het
edelmoedig te cstreven. Dat hopen AT  eal binnen kort A&  — te toonen
ın Oons werk, wWwWaar W1] Adami's opvattıng bestudeeren OVCI‘I het Pre
monstratenser kloosterleven.

WEYNS. C

33] uldqui a lıbi deliquerunt, poeniıtentia condigna, et contessione pura
hic emendare satagant, » De ordine praemonstratenst, XIV, LI 198,
kol 608-610)

34) « Verum postquam multitudinem humilitatis iste exterior habitus texit,
religiosorum quoquce NO  n modica paucıtas apparuıt qu1a 1ın conspectu quidem
hominum, coenobitarum tunc fuit NUMeTrTus major ; se: nte occultum iıllum
Inspectorem coenobialis exercıtı perfecti0 mM1NOT., y De ordine praemonstratensı,
XIV, (P. L, 198, kol 595)


